
CICLO DI CONFERENZE 
 

PROFESSIONISTI 
DELLA 
TRADUZIONE 
EDITORIALE 

 
 

Mercoledì 13 marzo 2019, ore 12-14 
Palazzo Antonini, Aula 8, via Petracco 8, Udine 
CHE COSA SI INTENDE CON TRADUZIONE EDITORIALE?  
AMBITI, LIMITI E CONTAMINAZIONI  
Alexandra Foresto 
Docente di lingua ungherese, traduttrice dall’ungherese,  
socia ordinaria AITI  

 

Martedì 19 marzo 2019, ore 14-16 
Palazzo Antonini, Aula Gusmani, via Petracco 8, Udine 
EVOLUZIONI PROFESSIONALI: DA TRADUTTRICE  
A TITOLARE DI AGENZIA LETTERARIA  
Anna Mioni 
Docente di traduzione letteraria, traduttrice dall’inglese e dallo 
spagnolo, titolare di AC² Literary Agency e socia STradE 

 

Mercoledì 27 marzo 2019, ore 16-18 
Aula 21, via Margreth, Udine 
DIRITTO D’AUTORE E CONTRATTI NELL’AMBITO DELLA TRADUZIONE 
EDITORIALE  

Elisa Comito 
Traduttrice dall’inglese, dal francese e dal romeno, socia ordinaria AITI 
e STradE, per cui coordina il servizio di consulenza contrattuale 

 

Mercoledì 10 aprile 2019, ore 16-18 
Palazzo Florio, Sala Florio, via Palladio 8, Udine 
TRADURRE È COMUNICARE: L’IMPORTANZA  
DI SAPER SCRIVERE BENE IN ITALIANO  
Vera Gheno 
Sociolinguista, docente di italiano scritto, autrice di vari testi 
sull’uso della lingua, consulente e voce Twitter dell’Accademia 
della Crusca, collaboratrice Zanichelli e traduttrice dall’ungherese 
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ORGANIZZAZIONE:	
DILL	–	Dipartimento	di	Lingue	e	letterature,	comunicazione,	formazione	e	società	
La	partecipazione	vale	per	il	riconoscimento	di	1	CFU	
PER	INFORMAZIONI:	
Alessandro	Zuliani			 alessandro.zuliani@uniud.it	
Alexandra	Foresto			 alexandra.foresto@uniud.it	
	
CON	IL	PATROCINIO	DI:	

	
	


